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│Sicherheitsvorschriften 
 

Die folgenden Hinweise müssen beachtet werden, um eine 
Verletzung von Menschen oder Schäden am Eigentum zu 
verhindern. 

 
WARNUNG: Falsche Bedienung wegen Nichtbeachtung der 
Bedienungsanleitung kann zu Verletzungen oder Schäden führen. 
 

- Im Inneren finden Sie eine Menge nützlicher Hinweise, wie Sie zum 
Beispiel Ihr Klimagerät richtig bedienen und warten. Mit wenigen 
Vorsorgemaßnahmen können Sie während der Nutzung Ihres 
Klimageräts viel Zeit und Geld sparen. Sie werden in der Tabelle zur 
Fehlerbehebung zahlreiche Antworten für gängige Probleme finden. 
Wenn Sie zuerst die Tipps für die Fehlerbehebung lesen, müssen Sie 
möglicherweise den Service‐Dienst nicht mehr kontaktieren. 

- Kontaktieren Sie den autorisierten Servicetechniker für die Reparatur 
und die Wartung des Geräts. 

- Kontaktieren Sie den Installateur für die Installation des Geräts. 
- Das Klimagerät darf nicht von Kindern oder behinderten Menschen ohne 

Aufsicht bedient werden. 
- Kleine Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie 

nicht mit dem Klimagerät spielen. 
- Wenn das Netzkabel ausgetauscht werden muss, lassen Sie dies nur 

durch ein autorisiertes Fachpersonal geschehen. 
- Die Installation muss in Übereinstimmung mit den nationalen 

Elektronormen erfolgen und darf nur durch autorisiertes Fachpersonal 
durchgeführt werden. 

- Schützen Sie Ihr Klimagerät vor Feuchtigkeit und Wasser, wie 
Kondensation, Spritzwasser etc. Platzieren oder lagern Sie das Gerät 
nicht dort, wo es in Kontakt mit Wasser oder in andere Flüssigkeiten 
treten kann. Wird das Gerät nass, stecken Sie es sofort aus. 

- Transportieren Sie das Klimagerät immer vertikal aufrecht stehend, und 
stellen Sie es bei Betrieb auf einen ebenen und stabilen Untergrund. 

- Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht verwendet wird. 
- Rufen Sie für Reparaturen immer ein qualifiziertes Fachpersonal. Wenn 

das Netzkabel beschädigt ist, lassen Sie es durch eine Fachfirma 
reparieren. 

- Halten Sie auf allen Seiten des Geräts einen Abstand von 30 cm zu 
Wänden, Möbeln und Vorhängen. 

- Wenn das Klimagerät im Betrieb umkippt, schalten und stecken Sie es 
sofort aus. 
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- Betreiben Sie das Klimagerät nicht in Feuchträumen, wie im Badezimmer 
oder der Waschküche. 

- Berühren Sie das Gerät nicht barfuß oder mit nassen oder feuchten 
Händen. 

- Bedienen Sie das Bedienfeld nur mit Ihren Fingern, niemals mit 
irgendwelchen Gegenständen. 

- Entfernen Sie keine Teile des Gehäuses. Betreiben Sie das Klimagerät 
nicht, wenn es beschädigt oder beeinträchtigt ist. 

- Verwenden Sie den Stecker nicht um das Gerät ein- und auszuschalten. 
- Verwenden Sie dafür immer den Schalter am Bedienfeld. 
- Decken Sie das Ansaug- oder Ausblasgitter niemals ab. 
- Verwenden Sie keine gefährlichen Chemikalien für die Reinigung. 

Verwenden Sie das Gerät nicht in der Gegenwart von entflammbaren 
Substanzen, wie Alkohol, Insektiziden, Benzin etc. 

- Lassen Sie Kinder das Gerät nicht ohne Aufsicht bedienen. 
- Verwenden Sie das Gerät nicht anders wie in dieser Betriebsanleitung 

beschrieben. 
- Verwenden Sie das Gerät für die empfohlene Raumgröße. 
- Positionieren Sie das Gerät so, dass Möbel den Luftstrom nicht 

behindern. 
- Halten Sie Rollos und Vorhänge während der sonnigsten Tageszeit 

geschlossen. 
- Halten Sie die Filter sauber. 
- Schließen Sie Türen und Fenster, um kühle Luft innen und warme 

draußen zu halten. 
 

│ Vorsichtsmaßnahmen 
 

Vorsichtsmaßnahmen 
 

 

- Dieses Gerät kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und von 
Personen mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen, geistigen 
Fähigkeiten oder mangelnden Erfahrungen oder Kenntnissen bedient 
werden, soforn sie der sicheren Verwendung des Geräts bewusst sind 
und die möglichen Gefahren verstanden haben.  

- Kindern ist das Spielen mit dem Gerät zu untersagen. 
- Die Reinigung und Wartung des Geräts darf nicht unbeaufsichtigt von 

Kindern durchgeführt werden. 
- Bei der Entsorgung des Gerätes ist die strikte Einhaltung der nationalen 

Gesetze zu beachten. 
- Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen 
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Mittel, um den Auftauprozess zu beschleunigen oder zu reinigen. 
- Das Gerät ist in einem Raum ohne ständig betriebene Zündquellen (z.B. 

offene Flammen, ein betriebenes Gasgerät oder eine betriebene 
Elektroheizung) zu lagern.  

- Nicht durchbohren oder verbrennen. Beachten Sie, dass Kältemittel 
keinen Geruch enthalten dürfen. 

- Das Gerät ist in einem gut belüfteten Bereich zu lagern, in dem die 
Raumgröße der für den Betrieb vorgesehenen Raumfläche entspricht. 

- Das Personal im Instandhaltungsbetrieb muss über die nationale oder 
andere relevante Qualifikationen verfügen. 

- Denken Sie daran, dass eine Erdung erfolgen muss. 
- Der Erdungsdraht darf nicht mit einem Erdungsdraht verbunden werden, 

der mit Gas- oder Wasserleitungen bzw. Blitzableitern oder 
Telefonleitungen verbunden ist. Eine unvollständige Erdung kann durch 
ein Elektrizitätsleck zu einem Stromschlag führen. 

- Sollte es jedoch ein Leck geben und in Kontakt mit Flammen geraten, z. 
B. von einem Heizlüfter, Raumheizkörper oder Kochherd, kann es giftige 
Chemikalien produzieren. 

- Stecken Sie keine Finger oder Stöcke hinein, selbst wenn der Ventilator 
nicht in Betrieb ist. Dieser könnte plötzlich erneut den Betrieb aufnehmen 
und Verletzungen verursachen. 

- Wenn ein Kind oder eine kranke Person welche Hilfe benötigt dies 
benutzen, sollten Personen in der näheren Umgebung ausreichend auf 
diese Person aufpassen. 

- Wenn die Klimaanlage durch einen außergewöhnlichen Zustand die 
Bewegungssensorsteuerung oder ähnliches stoppt, könnte dies die 
Gesundheit beeinträchtigen oder sogar zu einem Unfall führen. 

- Vermeiden Sie den Einsatz der Klimaanlage zu unsachgemäßen 
Zwecken, wie z. B. der Aufbewahrung von Nahrungsmitteln, Pflanzen, 
Tieren, Messgeräten oder Kunstgegenständen. Nahrungsmittel können 
z. B. verderben. 

- Bedienen Sie die Tasten nicht mit nassen Händen. Dies kann zu einem 
Stromschlag führen. 

- Wenn die Klimaanlage in Umgebungen betrieben wird, in denen 
Verbrennungsgeräte eingesetzt werden, sorgen Sie dafür, dass der 
Raum häufig gelüftet wird. Bei unzureichender Durchlüftung kann es 
aufgrund von Sauerstoffmangel zu Unfällen kommen. 

- Stellen Sie keine Verbrennungsgeräte an Orten auf, an denen diese dem 
Luftstrom der Klimaanlage direkt ausgesetzt sind. Dies könnte zu einer 
unvollständigen Verbrennung an den Verbrennungsgeräten führen. 

- Vergewissern Sie sich, dass der Installationssockel nicht durch 
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langfristigen Betrieb beschädigt wird. Jegliche nicht behobenen 
Beschädigungen können den Fall des Geräts und eventuelle 
Verletzungen verursachen. 

- Reinigen Sie das Gerät nicht mit Wasser und stellen Sie keine Vase mit
Wasser darauf ab. Dies kann zu einem Stromschlag oder Entzündung
führen.

- Installieren Sie die Klimaanlage nicht an Orten, an denen Tiere oder
Pflanzen dem Luftstrom direkt ausgesetzt sind. Die Tiere oder Pflanzen
könnten einen Schaden erleiden.

- Denken Sie bei Reinigung der Klimaanlage daran, den Betrieb zu
stoppen und den Netzstrom auszuschalten. Der Ventilator dreht sich mit
hoher Geschwindigkeit

- Bewahren Sie keine Sprühdose mit brennbaren Stoffen in der Nähe der
Klimaanlage auf und vermeiden Sie das Sprühen von brennbaren Stoffen
direkt auf das Klimagerät.

- Dies kann einen Brand verursachen. Verwenden Sie nur Sicherungen
von adäquater Kapazität. Die Verwendung von Draht oder Kupferdraht
kann zu Ausfall und/oder Brand führen.

- Die Klimaanlage sollte nicht betrieben werden, wenn das Einzug- bzw
Abzuggitter oder eine andere Platte abgenommen wurden. Dies könnte
zu Verletzungen führen. Schalten Sie die Anlage nicht mit dem
Netzstromschalter ein bzw. aus.

- Die Klimaanlage sollte nicht in Räumen mit hoher Staub- oder
Faserbelastung betrieben werden. Feiner Staub oder Fasern, die den
Luftfilter passieren, können sich im Inneren der Einheit anhäufen und
Stromlecks oder einen Kurzschluss verursachen.

- Wenn das Kältemittel versehentlich ausgetreten ist, schalten Sie den
Herd oder ein anderes Gerät aus und entlüften Sie mit ausreichend
frischer Luft.

│ Die Beachtung der Vorsichtsmaßnahmen gilt nur für 
R290 / R32 

- Dieses Gerät verwendet ein brennbares Kältemittel. Wenn das
Kältemittel zusammen mit einer externen Zündquelle austritt, besteht die
Möglichkeit einer Zündung

- Lagern Sie keinen Benzin oder andere brennbare Flüssigkeiten in der
Nähe dieses Geräts

- Nicht stechen oder verbrennen.
- Beachten Sie, dass die Kühlmittel geruchsneutral sein können.
- Das Gerät 3,5 kW, 2,5 kW muss in einem Raum mit einer Grundfläche
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von mehr als 11 m2 installiert, verwendet und gelagert werden. 
- Gerät 2,5 kW muss in einem Raum mit einer Grundfläche von mehr als 

10 m2 installiert, verwendet und gelagert werden. 
- Die Einhaltung der nationalen Gasvorschriften ist sicherzustellen. 
-  Blockieren Sie nicht die Lüftungsöffnungen 
-  Das Gerät muss so gelagert werden, dass mechanische 

Beschädigungen vermieden werden. 
-  Eine Warnung, dass das Gerät in einem gut belüfteten Bereich gelagert 

werden muss, dessen Größe dem für die Verwendung angegebenen 
Bereich entspricht. 

-  Jeder der an einem Kältemittelkreislauf arbeitet oder diesen öffnet, muss 
im Besitz eines gültigen Zertifikats einer von der Industrie zugelassenen 
Bewertungsbehörde sein, die ihre Befugnis zum sicheren Umgang mit 
Kältemitteln gemäß einer von der Industrie zugelassenen Branche 
ausübt. 

- Wartungsarbeiten dürfen nur gemäß den Empfehlungen des 
Geräteherstellers durchgeführt werden. Wartungs- und 
Reparaturarbeiten, welche die Unterstützung anderer qualifizierter 
Personen erfordern, müssen unter Aufsicht der Person durchgeführt 
werden, die befugt ist, brennbare Kältemittel zu verwenden. 

- Vermeiden Sie Feuergefahr oder elektrischen Schlag. Verwenden Sie 
kein Verlängerungskabel oder Mehrfachstecker. Manipulieren Sie die 
Kontakte des Netzkabels nicht. 

- Versichern Sie sich, dass die elektrische Zuleitung für Ihr Klimagerät 
ausreichend dimensioniert ist. Sie finden diese Angaben auf dem 
Typenschild, welches seitlich am Gehäuse und hinter dem Ansauggitter 
angebracht ist. 

- Stellen Sie sicher, dass das Klimagerät richtig geerdet ist. Um die Gefahr 
von elektrischen Schlägen und von Feuer zu minimieren, ist die korrekte 
Schutzerdung entscheidend. Das Anschlusskabel ist als Schutz vor 
elektrischen Schlägen mit einem Schutzkontaktstecker ausgestattet. 

- Das Klimagerät ist mit einer richtig geerdeten Wandsteckdose zu 
verwenden. Sollte die Wandsteckdose nicht entsprechend geerdet sein 
oder über eine träge Schmelzsicherung oder Sicherungsautomaten 
abgesichert sein, dann lassen Sie bitte vom Installateur eine geeignete 
Schutzkontaktsteckdose montieren. 
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Erklärung der auf dem Gerät angezeigten Symbole (das Gerät verwendet 
nur das Kältemittel R32 / R290): 

WARNUNG 

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerät 
ein brennbares Kühlmittel verwendet. 
Wenn das Kältemittel austritt und einer 
externen Zündquelle ausgesetzt ist, 
besteht Brandgefahr. 

ACHTUNG 
Dieses Symbol weist darauf hin, dass die 
Betriebsanleitung sorgfältig gelesen 
werden muss. 

ACHTUNG 
Dieses Symbol weist darauf hin, dass das 
Servicepersonal dieses Gerät gemäß der 
Installationsanleitung bedienen muss. 

ACHTUNG 

Dieses Symbol weist auf das 
Vorhandensein von Informationen hin, 
wie z.B. die Betriebsanleitung oder die 
Installationsanleitung... 

Dieses Gerät verwendet 
brennbare Kältemittel. Wenn das 
Kältemittel gemeinsam mit einer 
externen Zündquelle austritt, 
besteht die Möglichkeit einer 
Zündung R32/R290 

WICHTIGER HINWEIS: Lesen Sie 
dieses Handbuch sorgfältig durch, 
bevor Sie Ihre neue Klimaanlage 
installieren oder verwenden. 
Bewahren Sie dieses Handbuch 
zum späteren Nachschlagen auf. 
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│ Die Beachtung der Vorsichtsmaßnahmen gilt nur für 
R290 / R32 

 
1. Transport von Geräten, die 

brennbare Kühlmittel enthalten: 
Siehe Transportbestimmungen 

2. Kennzeichnung der Ausrüstung 
mit brennenden Kühlmitteln: 
Siehe lokale Vorschriften. 

3. Entsorgung von Geräten, die 
brennbare Kühlmittel 
verwenden: Siehe nationale 
Vorschriften. 

4. Lagerung von Geräten: Die 
Geräte müssen gemäß den 
Anweisungen des Herstellers 
gelagert werden. 

5. Lagerung von verpackten 
(unverkauften) Geräten: Die 
Sicherheit des Lagerpakets 
muss so ausgelegt sein, dass 
eine mechanische 
Beschädigung der Geräte in der 
Verpackung keine Undichtigkeit 
der Kältemittelfüllung 
verursacht. Die maximale 
Anzahl der Geräte, die 
zusammen gelagert werden 
können, wird durch die örtlichen 
Vorschriften bestimmt... 

6.
 Instandhaltungsinformat
ionen. 
 

1) Installationsbereich 
Vor Beginn der Arbeiten an 
Anlagen mit brennbaren 
Kühlmitteln sind 
Sicherheitsüberprüfungen 
erforderlich, um sicherzustellen, 
dass die Zündgefahr auf ein 

Minimum reduziert wird. Bei 
Reparaturen am Kühlsystem 
sind vor Beginn der Arbeiten am 
System die folgenden 
Vorsichtsmaßnahmen zu 
treffen. 
2) Arbeitsablauf 
Die Arbeiten müssen nach 
einem kontrollierten Verfahren 
durchgeführt werden, um das 
Risiko des Vorhandenseins 
eines brennbaren Gases oder 
Dampfes während der Wartung 
oder Instandhaltung zu 
minimieren. 
3) Allgemeiner 

Arbeitsbereich 
Das gesamte 
Instandhaltungspersonal und 
andere Arbeitskräfte in der 
Umgebung müssen über 
mögliche Gefahren aufgeklärt 
werden. Arbeiten in engen 
Räumen sind zu vermeiden. Der 
Bereich um den Arbeitsbereich 
herum sollte geschützt und 
geschlossen sein. Stellen Sie 
sicher, dass die Bedingungen in 
der Umgebung sicher sind, 
indem Sie mit brennbaren 
Materialien umgehen. 
4) Überprüfen Sie, ob 
Kühlmittel vorhanden ist 
Der Bereich muss vor und 
während des Betriebs mit einem 
geeigneten Kältemitteldetektor 
überprüft werden, um 
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sicherzustellen, dass kein 
brennbares Kältemittelgas 
austritt. Stellen Sie sicher, dass 
die verwendeten 
Lecksuchgeräte für den Einsatz 
mit brennbaren Kühlmitteln 
geeignet sind, d.h. nicht 
funkend, ausreichend 
abgedichtet oder abgedichtet. 
eigensicher. 
5) Vorhandensein eines 
Feuerlöschers 
Wenn Schweißarbeiten an der 
Kühlanlage oder verwandten 
Teilen durchgeführt werden 
sollen, müssen geeignete 
Feuerlöschvorrichtungen 
vorhanden sein. Stellen Sie 
einen Trockenpulver- oder CO2-
Feuerlöscher neben der 
Ladefläche bereit. 
6)  Zündquellen vermeiden 
Mitarbeiter, die Arbeiten im 
Zusammenhang mit einem 
Kühlsystem durchführen, in dem 
Rohrleitungen, die brennbare 
Kühlmittel enthalten oder 
enthalten, ausgesetzt sind, 
nutzen alle Zündquellen so, 
dass sie nicht zu einer 
Brandgefahr führen können. 
Alle möglichen Zündquellen, 
einschließlich Zigaretten, 
müssen in einem 
ausreichenden Abstand vom Ort 
der Installation, Reparatur, 
Demontage und Entwässerung 
gehalten werden, wobei 
potenziell entzündbares 
Kältemittel in den umgebenden 
Raum abgegeben werden kann. 

Vor Durchführung der Arbeiten 
ist der Bereich um das Gerät 
herum auf Zündgefahr zu 
überprüfen. Nichtraucher-
Schilder müssen ebenfalls 
angebracht werden. 
7) Flächenbelüftung 
Vergewissern Sie sich, dass 
sich der Wartungsbereich im 
Freien befindet oder dass er vor 
dem Öffnen der Anlage oder bei 
Heißschweißarbeiten 
ausreichend belüftet ist. 
Während der Zeit, in der die 
Arbeiten durchgeführt werden, 
muss eine Belüftung erfolgen. 
Die Lüftung muss das 
freigesetzte Kältemittel sicher 
verteilen und vorzugsweise 
nach außen in die Atmosphäre 
abgeben. 
8) Überprüfung der 
Kühlgeräte 
Wenn elektrische Komponenten 
ausgetauscht werden, müssen 
sie voll geeignet und mit den 
Original-Einbauteilen 
kompatibel sein und die 
richtigen Spezifikationen 
aufweisen. Die Wartungs- und 
Instandhaltungsrichtlinien des 
Herstellers sind stets zu 
beachten. Wenden Sie sich im 
Zweifelsfall an den technischen 
Service des Herstellers. Die 
folgenden Prüfungen müssen 
an Anlagen durchgeführt 
werden, die brennbare 
Kältemittel verwenden: 
Die Lastgröße muss der Last 
entsprechen, mit der die 
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kältemittelhaltigen 
Komponenten installiert sind; 
Die Lüftungseinrichtungen und -
auslässe funktionieren 
einwandfrei und werden nicht 
behindert; 
Wird ein indirekter Kühlkreislauf 
verwendet, muss der 
Sekundärkreislauf auf das 
Vorhandensein von Kühlmittel 
überprüft werden; die 
Kennzeichnung auf dem Gerät 
ist sichtbar und lesbar. Zeichen 
und Zeichen, die nicht lesbar 
sind, müssen korrigiert werden; 
Kühlrohre oder -komponenten 
müssen an einem Ort verlegt 
werden, an dem es 
unwahrscheinlich ist, dass sie 
einer Substanz ausgesetzt 
werden, die kühlmittelhaltige 
Komponenten beeinträchtigen 
kann, es sei denn, die 
Komponenten bestehen aus 
Materialien, die von Natur aus 
korrosionsbeständig oder 
angemessen gegen Korrosion 
geschützt sind. 

 

7. Überprüfung von 
Elektrogeräten 

 

1) Bei Reparaturen oder beim 
Schweißen von Rohrteilen 
müssen alle elektrischen Geräte 
vom Stromnetz getrennt 
werden.  Wenn es bei 
Wartungsarbeiten unbedingt 
notwendig ist, eine elektrische 
Versorgung zu haben, muss an 
der kritischsten Stelle eine 
dauerhaft funktionierende Form 

der Lecksuche vorhanden sein, 
um vor einer potenziell 
gefährlichen Situation zu 
warnen.  
2) Achten Sie insbesondere auf 
die folgenden Punkte, um 
sicherzustellen, dass Arbeiten 
an elektrischen Komponenten 
den Schaltschrank nicht so 
verändern, dass das 
Schutzniveau beeinträchtigt 
wird.  Dazu gehören 
Beschädigungen an Kabeln, 
übermäßige Anzahl von 
Anschlüssen, Klemmen, die 
nicht der ursprünglichen 
Spezifikation entsprechen, 
Beschädigungen an 
Dichtungen, falscher Anschluss 
von Kabelverschraubungen, 
etc.  Vergewissern Sie sich, 
dass das Gerät sicher montiert 
ist.  Stellen Sie sicher, dass 
Dichtungen oder 
Dichtungsmaterialien nicht so 
stark beschädigt werden, dass 
sie das Eindringen von 
brennbaren Atmosphären nicht 
mehr verhindern können.  
Ersatzteile müssen den 
Spezifikationen des Herstellers 
entsprechen.  
HINWEIS: Die Verwendung von 
Silikondichtstoff kann die 
Wirksamkeit einiger Arten von 
Lecksuchgeräten 
beeinträchtigen. Eigensichere 
Komponenten müssen vor den 
Arbeiten nicht isoliert werden. 

8. Reparaturen an eigensicheren 
Komponenten Der Stromkreis 
darf nicht dauerhaft induktiv 
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oder belastbar sein, ohne 
sicherzustellen, dass er die 
zulässige Spannung und den 
zulässigen Strom für die 
verwendeten Geräte nicht 
überschreitet. Eigensichere 
Teile sind die einzigen, die unter 
Spannung in Gegenwart einer 
brennbaren Atmosphäre 
bearbeitet werden können. Das 
Prüfgerät muss die richtige 
Leistung aufweisen. Ersetzen 
Sie Teile nur durch vom 
Hersteller angegebene Teile. 
Andere Teile können 
Kältemittelleckagen 
verursachen und sich in der 
Atmosphäre entzünden. 

9. Verkabelung
Überprüfen Sie, ob die Kabel
nicht Verschleiß, Korrosion,
übermäßiger Druck,
Vibrationen, scharfe Kanten
oder andere schädliche 
Umwelteinflüsse ausgesetzt 
waren. Achten Sie bei der 
Überprüfung auf die 
Auswirkungen von Alterung 
oder ständigen Vibrationen 
durch Quellen wie 
Kompressoren oder 
Ventilatoren. 

10. Erkennung von brennbaren
Kühlmitteln
Bei der Suche nach
Kältemittelleckagen oder der
Erkennung von 
Kältemittelleckagen dürfen 
unter keinen Umständen 
potenzielle Zündquellen 
verwendet werden. Verwenden 

Sie keine offene Flamme, 
Taschenlampe oder einen 
anderen Detektor, der eine 
offene Flamme verwendet. 

11. Lecksuchverfahren
Für Systeme, die brennbare
Kühlmittel enthalten, werden die
folgenden Lecksuchmethoden
akzeptiert: Elektronische
Leckanzeiger werden zum 
Erkennen von brennbaren 
Kühlmitteln verwendet, aber die 
Empfindlichkeit ist 
möglicherweise nicht 
ausreichend oder muss neu 
kalibriert werden. (Die 
Kalibrierung der 
Detektionsausrüstung muss in 
einem kältemittelfreien Bereich 
erfolgen.) Stellen Sie sicher, 
dass der Detektor keine 
potenzielle Zündquelle ist und 
für das verwendete Kältemittel 
geeignet ist. Die 
Lecksuchanlage wird auf einen 
Prozentsatz des LFL des 
Kältemittels eingestellt und 
entsprechend dem verwendeten 
Kältemittel kalibriert und der 
richtige Gasanteil (maximal 
25%) wird bestätigt. 
Lecksuchflüssigkeiten sind für 
den Einsatz mit den meisten 
Kältemitteln geeignet, jedoch 
sollte der Einsatz von 
chlorbasierten 
Reinigungsmitteln vermieden 
werden, da Chlor mit dem 
Kältemittel reagieren und die 
Kupferrohre korrodieren kann. 
Bei Verdacht auf ein Leck wird 
das gesamte offene Feuer 
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entfernt / gelöscht. Wenn 
festgestellt wird, dass 
Kältemittelleckagen gelötet 
werden müssen, muss das 
gesamte Kältemittel aus dem 
System entfernt oder in einem 
vom Leck entfernten Teil des 
Systems isoliert (durch 
Absperrventile) werden. Sowohl 
vor als auch während des 
Lötprozesses muss 
sauerstofffreier Stickstoff (OFN) 
durch das System gespült 
werden. 

12. Kühlmittelaustritt 
Beim Öffnen des Kühlkreislaufs 
zur Durchführung von 
Reparaturen oder für andere 
Zwecke müssen herkömmliche 
Verfahren angewendet werden. 
Es ist jedoch wichtig, dass die 
beste Methode gewählt wird, da 
die Entflammbarkeit immer 
berücksichtigt werden muss. 
Die folgende Vorgehensweise 
ist einzuhalten: 
Entfernen Sie das Kühlmittel; 
Reinigen Sie den Kreislauf mit 
Schutzgas; 
Evakuieren; 
Erneut mit Schutzgas reinigen; 
Öffnen Sie den Stromkreis 
durch Schneiden oder 
Schweißen. 
Das Kühlmittelgas muss in den 
richtigen 
Rückgewinnungszylindern 
zurückgeführt werden. Das 
System wird mit OFN gespült, 
um das Gerät sicher zu machen. 
Es ist möglich, dass dieser 

Vorgang mehrfach wiederholt 
werden muss. Sie dürfen für 
diese Aufgabe keine Druckluft 
oder Sauerstoff verwenden. Die 
Spülung muss erreicht werden, 
indem das Vakuum im System 
mit OFN unterbrochen und bis 
zum Erreichen des 
Betriebsdrucks weiter gefüllt, 
dann in die Atmosphäre entlüftet 
und schließlich evakuiert wird. 
Dieser Vorgang muss 
wiederholt werden, bis sich kein 
Kühlmittel mehr im System 
befindet. Wenn die letzte OFN-
Ladung verwendet wird, wird 
das System bei 
Atmosphärendruck entlüftet, um 
Arbeiten zu ermöglichen. Dieser 
Vorgang ist von entscheidender 
Bedeutung, wenn Lötarbeiten 
an der Rohrleitung durchgeführt 
werden sollen. 

13. Einlegen von 
Kühlmittelverfahren 
Zusätzlich zu den normalen 
Belastungsverfahren sind auch 
die folgenden 
Sicherheitsanforderungen zu 
beachten. 
Achten Sie darauf, dass keine 
Verunreinigungen mit 
unterschiedlichen Kühlmitteln, 
wie sie bei der Verwendung von 
Ladegeräten auftreten, 
auftreten. Schläuche oder 
Leitungen müssen so kurz wie 
möglich sein, um die darin 
enthaltene Kühlmittelmenge zu 
minimieren. 
Die Zylinder müssen aufrecht 
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gehalten werden. Stellen Sie 
sicher, dass das Kühlsystem 
geerdet ist, bevor Sie das 
System mit Kühlmittel füllen. 
Bringen Sie nach Abschluss des 
Ladevorgangs ein Etikett auf 
dem System an (falls dies noch 
nicht der Fall ist). 
Es ist äußerste Vorsicht 
geboten, um sicherzustellen, 
dass das Kühlsystem nicht 
überfüllt wird. Das System muss 
vor der Wiederbeladung mit 
OFN druckgeprüft werden. 
Nach Abschluss der Ladung, 
aber vor der Inbetriebnahme, 
muss das System auf Dichtheit 
geprüft werden. Vor dem 
Verlassen der Baustelle wird 
eine Dichtheitsprüfung 
durchgeführt. 

14. Außerbetriebnahme 
Bevor Sie diesen Vorgang 
durchführen, ist es wichtig, dass 
der Techniker mit dem Gerät 
und seinen Details vertraut ist. 
Es ist die empfohlene gute 
Methode, um alle Kältemittel 
sicher zurückzugewinnen. Vor 
der durchzuführenden Aufgabe 
muss dem Öl und dem 
Kühlmittel eine Probe 
entnommen werden, falls eine 
Analyse erforderlich ist, bevor 
das rückgewonnene Kühlmittel 
wiederverwendet werden kann. 
Es ist wichtig, dass vor Beginn 
der Aufgabe elektrische Energie 
zur Verfügung steht. 
a)  Machen Sie sich mit dem 

Gerät und seiner Bedienung 

vertraut. 
b)  Isolieren Sie das System 

elektrisch. 
c)  Stellen Sie dies sicher, bevor 

Sie das Verfahren 
ausprobieren: 

 Bei Bedarf stehen 
mechanische 
Behandlungseinrichtungen 
für die Handhabung von 
Kältemittelflaschen zur 
Verfügung; 

 Alle persönlichen 
Schutzausrüstungen sind 
vorhanden und werden 
korrekt verwendet; der 
Wiederherstellungsprozess 
wird immer von einer 
autorisierten Person 
überwacht; 

 Rückgewinnungseinrichtung
en und Zylinder entsprechen 
den geltenden Normen. 

d) Entleeren Sie das 
Kühlsystem, wenn möglich. 

e) Wenn ein Vakuum nicht 
möglich ist, stellen Sie einen 
Verteiler her, damit Sie das 
Kühlmittel aus verschiedenen 
Teilen des Systems 
entfernen können. 

f)  Stellen Sie sicher, dass sich 
der Zylinder auf der Skala 
befindet, bevor Sie die 
Reparatur durchführen. 

g) Starten Sie die 
Reparaturmaschine und 
arbeiten Sie gemäß den 
Anweisungen des 
Herstellers. 
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h)  Überlasten Sie die Zylinder
nicht. (Nicht mehr als 80%
des Volumens der
Flüssigkeitsladung füllen).

i) Den maximalen
Betriebsdruck des Zylinders
auch vorübergehend nicht
überschreiten.

j) Wenn die Flaschen korrekt
befüllt sind und der Prozess
abgeschlossen ist, müssen
Sie sicherstellen, dass die
Flaschen und Geräte sofort
von der Baustelle entfernt
werden und dass alle
Absperrventile an der Anlage
geschlossen sind.

k)  Recyceltes Kältemittel darf
nicht in ein anderes
Kühlsystem eingefüllt
werden, es sei denn, es
wurde gereinigt und
überprüft.

15.Beschriftung
Das Gerät muss mit der 
korrekten Angabe von 
Kältemittelvolumen und -
gewicht gekennzeichnet sein. 
Das Etikett muss datiert und 
unterschrieben sein. 
Vergewissern Sie sich, dass 
sich auf dem Gerät Etiketten 
befinden, aus denen 
hervorgeht, dass das Gerät 
brennbares Kühlmittel enthält. 

16. Wiederherstellung
Bei der Entfernung von
Kältemittel aus einem System,
sei es für Wartungs- oder
Außerbetriebnahmearbeiten,
empfiehlt es sich, alle

Kältemittel sicher zu entfernen. 
Bei der Übertragung von 
Kältemittel auf Flaschen ist 
darauf zu achten, dass nur 
geeignete 
Kältemittelrückgewinnungsflasc
hen verwendet werden. Stellen 
Sie sicher, dass genügend 
Zylinder vorhanden sind, um die 
gesamte Systemfüllung 
aufzunehmen. Alle zu 
verwendenden Zylinder sind für 
das rückgewonnene Kühlmittel 
bestimmt und für dieses 
Kühlmittel gekennzeichnet (d.h. 
spezielle Zylinder zur 
Rückgewinnung von Kühlmittel). 
Die Zylinder müssen vollständig 
und in gutem Zustand mit einem 
Druckbegrenzungsventil und 
den zugehörigen 
Absperrventilen sein. Leere 
Rückgewinnungszylinder 
werden evakuiert und, wenn 
möglich, gekühlt, bevor die 
Rückgewinnung erfolgt. 
Die Rückgewinnungsanlage 
muss sich in gutem Zustand 
befinden und Anweisungen zu 
den verfügbaren Anlagen 
enthalten und für die 
Rückgewinnung von 
brennbaren Kühlmitteln 
geeignet sein. Darüber hinaus 
müssen kalibrierte Waagen zur 
Verfügung stehen, die sich in 
gutem Zustand befinden. Die 
Schläuche müssen mit 
leckagefreien 
Entkopplungsarmaturen 
versehen sein und sich in gutem 
Zustand befinden. Bevor Sie die 
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Rekuperationsmaschine in 
Betrieb nehmen, vergewissern 
Sie sich, dass sie in gutem 
Zustand und gut gewartet ist 
und dass alle zugehörigen 
elektrischen Teile versiegelt 
sind, um eine Entzündung im 
Falle einer Freisetzung von 
Kältemittel zu verhindern. 
Wenden Sie sich im Zweifelsfall 
an den Hersteller. 
Das rückgewonnene Kühlmittel 
wird im richtigen 
Rückgewinnungszylinder an 
den Kühlmittelzulieferer 
zurückgegeben und die 
entsprechende 
Abfalltransportgesetzgebung 
veranlasst. Mischen Sie keine 
Kältemittel in 
Rückgewinnungsanlagen und 
schon gar nicht in Flaschen. 
Wenn Kompressoren oder 
Kompressoröle entfernt werden 
sollen, müssen Sie 
sicherstellen, dass sie auf ein 
akzeptables Niveau evakuiert 
wurden, um sicherzustellen, 
dass kein brennbares Kühlmittel 
im Schmierstoff verbleibt. Der 
Evakuierungsprozess muss 
durchgeführt werden, bevor der 
Kompressor an die Lieferanten 
zurückgegeben wird. Die 

elektrische Heizung darf nur am 
Verdichtergehäuse verwendet 
werden, um diesen Prozess zu 
beschleunigen. Wenn Öl aus 
dem System abgelassen wird, 
muss dies auf sichere Weise 
geschehen. 

Hinweis zu fluorierten Gasen 
- Fluorierte Treibhausgase

werden in hermetisch 
abgeschlossenen Anlagen 
gelagert. Für spezifische 
Informationen über Art, 
Menge und CO2-Äquivalent 
des fluorierten 
Treibhausgases in Tonnen 
(bei einigen Modellen) ist es 
am besten, das 
entsprechende Etikett auf 
dem Gerät selbst zu 
konsultieren. 

- Installation, Wartung, 
Instandhaltung und 
Reparatur dieses Gerätes 
dürfen nur von einem 
zugelassenen Techniker 
durchgeführt werden. 

- Die Entsorgung und das
Recycling des Produkts
muss von einem zertifizierten
Techniker durchgeführt
werden.
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  Achtung 
• Die folgenden Hinweise müssen beachtet werden, um eine Verletzung 

von Menschen oder Schäden am Eigentum zu verhindern. Falsche 
Bedienung wegen Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann 
Verletzungen oder Schäden hervorrufen. 

•  Dieses Gerät kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und von 
Personen mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder mangelnden Erfahrungen oder Kenntnissen bedient 
werden, soforn sie in der sicheren Verwendung des Geräts unterwiesen 
wurden und die möglichen Gefahren verstanden haben.  
Die Reinigung und Wartung des Geräts darf nicht unbeaufsichtigt von 
Kindern durchgeführt werden.  

•  Dieses Gerät darf nur von Erwachsenen bedient werden. Das Gerät darf 
nicht von Personen (einschließlich Kindern) mit körperlichen, geistigen 
oder sensorischen Behinderungen, oder von Personen, die nicht mit dem 
Betrieb des Gerätes vertraut sind, gebraucht werden, es sei denn, dass 
sie von einer für sie und ihre Sicherheit verantwortlichen Person 
beaufsichtigt und in den Gebrauch des Gerätes eingewiesen wurden.  

•  Dafür sorgen, dass die Kinder nicht mit dem Gerät spielen. 
•  Wenn das Netzkabel ausgetauscht werden muss, lassen Sie dies nur 

durch ein autorisiertes Fachpersonal geschehen. 
•  Das Gerät ist gemäß den inländischen Vorschriften für den Anlagenbau 

zu installieren. 
•  Wenn das Klimagerät im Betrieb umkippt, schalten und stecken Sie es 

sofort aus Betreiben Sie das Klimagerät nicht in Feuchträumen, wie 
Badezimmer oder Waschküche. 

•  Das Gerät nicht in der Nähe von Wärmequellen oder in Räumen, wo die 
Luft Gas, Schwefel oder Öl enthalten könnte, aufstellen. Das Gerät 
mindestens 50 cm von entflammbaren Stoffen (Alkohol, usw.) oder von 
unter Druck stehenden Behältern (z.B. Sprühflaschen) entfernt halten. 

•  Rufen Sie für Reparaturen immer qualifiziertes Fachpersonal. Wenn das 
Netzkabel beschädigt ist, lassen Sie es durch eine Fachfirma reparieren. 

•  Kontaktieren Sie den autorisierten Servicetechniker für die Reparatur 
und die Wartung des Geräts. 

 

 

        Hinweis 
• Die Nennleistung auf dem Energielabel basierend auf den 

Prüfbedingungen für die Installation des nicht verlängerten Abluftkanals 
ohne Adapter A & B anzugeben (Kanal und Adapter A & B sind in der 
Zubehörtabelle des Handbuchs enthalten). Siehe das Bild rechts. 
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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN 
Sicherheitsregeln 
Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen und Sachschäden 
zu vermeiden, sind die folgenden Anweisungen zu befolgen. 
Unsachgemäßer Gebrauch durch Nichtbeachtung der Anweisungen kann 
zu Verletzungen oder Schäden führen. 
 

IMMER BEACHTEN DAS NIEMALS TUN 

Schützen Sie Ihr Klimagerät vor 
Feuchtigkeit und Wasser, wie 
Kondensation, Spritzwasser etc. 
Platzieren oder lagern Sie das 
Gerät nicht dort, wo es ins Wasser oder 
in andere 
Flüssigkeiten fallen könnte. Wird das 
Gerät nass, stecken Sie 
es sofort aus. 
• Transportieren Sie das Klimagerät 

immer vertikal aufrech stehend, und 
stellen Sie es im Betrieb auf einen 
ebenen und stabilen Untergrund. 

• Schalten Sie das Gerät aus, wenn es 
nicht verwendet wird. 

• Rufen Sie für Reparaturen immer 
qualifiziertes Fachpersonal. 
Wenn das Netzkabel beschädigt ist, 
lassen Sie es durch eine 
Fachfirma reparieren. 

• Halten Sie auf allen Seiten des 
Geräts einen Abstand von 
wenigstens 30 cm zu Wänden, 
Möbeln und Vorhängen. 

• Wenn das Klimagerät im Betrieb 
umkippt, schalten und stecken Sie es 
sofort aus. 

Betreiben Sie das Klimagerät nicht in 
Feuchträumen, wie Badezimmer oder 
Waschküche. 
• Berühren Sie das Gerät nicht barfuß 

oder mit nassen oder feuchten 
Händen. 

• Bedienen Sie das Bedienfeld nur mit 
Ihren Fingern, niemals mit 
irgendwelchen Gegenständen. 

• Entfernen Sie keine Teile des 
Gehäuses. Betreiben Sie das 
Klimagerät nicht, wenn es beschädigt 
oder beeinträchtigt ist. 

• Verwenden Sie nicht den Stecker 
zum Ein- und Ausschalten. 

• Verwenden Sie dafür immer den 
Schalter am Bedienfeld. 

• Decken Sie das Ansaug- oder 
Ausblasgitter niemals ab. 

• Verwenden Sie keine gefährlichen 
Chemikalien für die Reinigung. 
Verwenden Sie das Gerät nicht in der 
Gegenwart von entflammbaren 
Substanzen, wie Alkohol, 
Insektiziden, Benzin etc. 

• Lassen Sie Kinder das Gerät nicht 
ohne Aufsicht bedienen. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht 
anders wie in dieser 
Betriebsanleitung beschrieben 
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Energie sparen 

• Verwenden Sie das Gerät für die empfohlene Raumgröße. 
• Positionieren Sie das Gerät so, dass die Möbel den Luftstrom nicht 

behindern. 
• Halten Sie Rollos und Vorhänge während der sonnigsten Tageszeit 

geschlossen. 
• Halten Sie die Filter sauber. 
• Schließen Sie Türen und Fenster, um kühle Luft innen und warme 

draußen zu halten. 

 
 
Betriebsbedingungen 
Das Klimagerät muss in folgenden Temperaturbereichen betrieben werden: 
 

 

 

MODUS RAUMTEMPERATUR 

COOL - KÜHLEN 17°C~35°C 

DRY -TROCKNEN  13°C~35°C 

HEAT - HEIZEN 
(Wärmepumpentyp) 

5°C ~ 30°C 

HEAT -HEIZEN 
(Elektroheizung)  

<30°C 

 

 

 

Empfohlene Werkzeuge für die Installation des Fenstersets 
1. Schraubenzieher (mittlere Größe Phillips) 
2. Rollmeter oder Zollstock 
3. Messer oder Schere 
4. Säge (für den Fall, dass das Fensterset in der Größe angepasst werden 

muss, weil das Fenster zu schmal ist) 
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         WARNUNG 

Für Ihre Sicherheit 
• Lagern Sie keinen Benzin oder andere brennbare Flüssigkeiten in der

Nähe dieses Geräts.
• Vermeiden Sie Feuergefahr oder elektrischen Schlag. Verwenden Sie

kein Verlängerungskabel oder Mehrfachstecker. Manipulieren Sie die
Kontakte des Netzkabels nicht.

         WARNUNG 

Elektrische Information: 
• Versichern Sie sich, dass die elektrische Zuleitung für Ihr Klimagerät

ausreichend dimensioniert ist. Sie finden diese Angaben auf dem
Typenschild, das seitlich am Gehäuse und hinter dem Ansauggitter
angebracht ist.

• Stellen Sie sicher, dass das Klimagerät richtig geerdet ist. Um die Gefahr
von elektrischen Schlägen und von Feuer zu minimieren, ist die korrekte
Schutzerdung entscheidend. Das Anschlusskabel ist als Schutz vor
elektrischen Schlägen mit einem Schutzkontaktstecker ausgestattet.

• Das Klimagerät ist mit einer richtig geerdeten Wandsteckdose zu
verwenden. Sollte die Wandsteckdose nicht entsprechend geerdet sein
oder über eine träge Schmelzsicherung oder Sicherungsautomaten
abgesichert sein, lassen Sie bitte vom Installateur eine geeignete
Schutzkontaktsteckdose montieren.

• Stellen Sie sicher, dass die Steckdose nach Aufstellen des Geräts
zugänglich bleibt.
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Herzlichen glückwunsch 
 

Vielen Dank für Ihren Einkauf. Für mehr Komfort bei der Verwendung Ihres 
neuen Geräts empfehlen wir Ihnen, dieses Handbuch sorgfältig zu lesen und 
aufzubewahren. 
 

Zubehör 
 

Teile : Bauteilname: Anzahl: 

 

Abluftschlauch und 
Adapter B (flache 

Ausführunset 
Fensteradapter und 
Bolzen 

1 set 

 

Abluft‐Wandadapter A () 1 Stk. 

 

Adapter B (runde 
Ausführung) () 

1 Set 

 
Dübel und Holzschrauben 
() 

4 stk. 

 
Schaumdichtung 4 Stk. 

 

Fernbedienung und 
Batterie 

(nur für Modelle mit 
Fernbedienung) 

1 pset 

 
Drainageschlauchr () 1 set 

 

ANMERKUNG: Optionale Teile () nicht bei allen Modellen. Die Abbildung der Fernbedienung 
dient nur zur Erklärung, die tatsächliche Form kann vom Modell abhängig sein, das Sie 
erworben haben.  
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Überprüfen Sie alle beigefügten Zubehörteile und bitte achten Sie auf die 
installationsanleitungen.  

Bezeichnung der Teile 

Vorderseit 

1. Bedienfeld

2. Horizontale Ausblaslamelle

(Automatisch schwingen)

3. Rollen

4. Tragegriffe

5. Oberer Luftfilter (hinter dem
Gitter)

6. Oberer Luftauslass

7. Anschluss für Abluftschlauch

8. Kondensatablauf (nur 
Wärmepumpen Modell)

9. Netzkabel und Netzkabel 
Befestigung 

10. Bodenwanne Kondensatablauf

11. Halterung fur Netzstecker

12. Unterer Luftfilter (hinter dem
Gitter)

13. Unterer Lufteinlass

14. Kondensatblauf
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Verwendung von Klimaanlagen 
 
Bedienungsanleitung der Elektronischen Regelung 
 
Bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen, machen Sie sich bitte mit dem 
Bedienfeld und der Fernbedienung mit allen Funktionen vertraut. Folgen 
Sieanschließend  dem Symbol für die gewünschten Funktionen. 
Das gerät kann über das Bedienfeld oder mit der Fernbedienung gesteuert 
werden. 
Hinweis: Diese Bedienungsanleitung enthält keine Funktionen der 
Fernbedienung, konsultierem Sie bitte die beigapackte 
"Bedienungsanleitung Fernbedienung" für weiter Details. 
 

Bedienfeld Des Klimageräts 
 

 
 
HINWEIS: Bei einigen Modellen die SLEEP-Taste anstelle der ECO-Taste. 
 
1. Ein/Aus Taste 

Schaltet das Gerät ein und aus 
 

2. SLEEP‐Taste 
Startet den Schlafmodus. 

3. FAN / ION-Taste (ION Funktion ist optional) 
Stellt die Ventilatorgeschwindigkeit ein. Mit der Taste steuern Sie die 
Ventilatorgeschwindigkeit in 
vier Stufen: NIEDRIG, MIITEL, HOCH und AUTO. 
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Die entsprechende Kontrollleuchte für die Ventilatorgeschwindigkeit 
leuchtet auf, außer bei der AUTO-Einst ellung. Wenn die AUTO-Einst 
ellung gewählt ist, leuchtet keine Ventilator-Kontrollleuchte. 
HINWEIS: Halten Sie die Taste länger als 3 Sekunden gedrückt, um die 
lonisator -Funkt ion zu aktivieren. Der lonisator wird aufgeladen und hilft 
Pollen und Luftverunreinigungen aus der Luft zu entf ernen und sie im 
Luftfilter festzuhalt en. Drücken Sie die Taste erneut 3 Sekunden lang, 
um die lonisator-Funktion wieder auszuschalten. 

4. UP (+) (AUF) und DOWN (-) (AB) -Tasten
Dienen zum Anpassen (anheben/ absenken) der Temperatureinstellung
(1°C Schritte) im Bereich von 17°C bis 30°C oder zum Einstellen des
TIMERS im Bereich von 0 - 24 Stunden.
HINWEIS: Das Display kann die Temperatur in Grad Cel sius oder
Fahrenheit anzeigen. Zum Umst ellen der Temperat urskala drücken und
halten Sie die AUF- u nd AB-Tasten gemeinsam für die Dauer von 3
Sekunden.

5. MODE Auswahltaste
Wählt den erwünschten Betriebsmodus. Jedes Mal wenn Sie die Taste
drücken, wird ein Modus in der folgenden Reihenfolge angewählt AUTO,
KÜHLEN, ENTFEUCHTEN, und LÜFTEN. Die jeweilige Modus‐
Kontrollleuchte leuchtet je nach gewähltem Modus auf.

6. TIMER Taste
Wird dazu verwendet, die AUTO ON‐Startzeit und die AUTO OFF‐
Stoppzeit einzustellen, in Verbindung mit den + und – Tasten. Je nach
Einstellung leuchten die Timer on/off Kontrollleuchten am Display.

7. SWING Taste (optional)
(Nur bei Modellen mit automatischer Schwenkfunktion)
Startet die automatische Schwenkfunktion. Wenn die automatische
Schwenkfunktion in Betrieb ist, können Sie durch einen Druck auf die
SWING‐Taste die Ausblaslamellen im gewünschten Winkel stoppen.

8. LED Display
Zeigt die Temperatur in "°C" oder "°F" und die TIMER‐Einstellungen.
Bei den Modi TROCKNEN und VENTILATOR wird die Raumtemperatur
angezeigt.
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9. FOLLOW ME / TEMPERATURFÜHLER‐Funktion (optional) 
Diese Funktion kann NUR von der Fernbedienung aus aktiviert werden. 
Die Fernbedienung dient dabei als Fernthermostat, der dadurch eine 
genaue Temperaturerfassung im Raum ermöglicht. Um die Follow 
Me/Temperaturfühler‐Funktion einzuschalten, drücken Sie auf die Follow 
Me/Temperaturfühler‐Taste auf der Fernbedienung. Die Fernbedienung 
zeigt die aktuelle Temperatur an der Fernbedienung an. Die 
Fernbedienung sendet dann alle 3 Minuten ein Signal an das Klimagerät, 
bis Sie neuerlich die Taste Follow Me/Temperaturfühler drücken. Wenn 
das. Klimagerät länger als 7 Minuten kein Signal von der Fernbedienung 
empfängt, gibt das Gerät einen Beep‐Ton ab, um anzuzeigen, dass die 
Follow Me/Temperaturfühler‐Funktion beendet ist. 

 

Funktion ENERGIEVERWALTUNG 
Wenn die Umgebungstemperatur über einen längeren Zeitraum niedriger 
(Kühlmodus) oder höher (Heizmodus) als die eingestellte Temperatur ist, 
arbeitet das Gerät automatisch mit einer Energieverwaltung-Funktion. 
Der Verdichter- und Ventilatormotor stoppt und die Power-Management-
Lampe leuchtet auf.  
Wenn die Umgebungstemperatur höher (Kühlmodus) oder niedriger 
(Heizmodus) als die eingestellte Temperatur ist, stoppt das Gerät 
automatisch die Power-Management-Funktion. Die Energiesparleuchte 
erlischt und der Kompressor und (oder) der Lüftermotor laufen. 

 

Technische Daten 
 

220-240V~ 50Hz 1600W 
Nennstrom 8A 

Standardspezifikationen  
Strom 5,9 A 
Leistung 1350 W 

Informationen zur Energieeffizienz 

Kühlleistung 
2500 W (AEF) 
3500 W (AEH) 

Kühlmittel / Menge 

R290 / 220 
(AEF) 
R290 / 230 
(AEH) 

Geräuschpegel 65 dB(A) 

Überhöhter Betriebsdruck zulässig 
Druck ausüben 4,2 MPa 

Druck ausüben 1,5 MPa 

Netto gewicht 34kg 
 

Fernbedienung: 2 Stück 1,5 V LR03 (AAA) Fournies 
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Fehlercodes und Schutzcodes 

Foutcodes en bescherming code: 
E1: Fehler Temperatursensor ‐ Stecken Sie das Gerät aus und wieder ein. 

Wenn der Fehler weiterhin auftritt, rufen Sie bitte den Servicedienst. 

E2: Fehler Verdampfer‐Temperatursensor ‐ Stecken Sie das Gerät aus 
und wieder ein. Wenn der Fehler weiterhin auftritt, rufen Sie bitte den 
Servicedienst.  

E4: Fehler Kondensator‐Temperatursensor ‐ Stecken Sie das Gerät aus 
und wieder ein. Wenn der Fehler weiterhin auftritt, rufen Sie bitte den 
Servicedienst. 

P1: Bodenwanne voll ‐ Schließen Sie den Ablaufschlauch an, und lassen 
Sie das Wasser ab. Wenn der Fehler weiter auftritt, rufen Sie bitte den 
Servicedienst. 
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Bedienungsanweisungen 
 
COOL (KÜHLEN) Modus 

– Drücken Sie die "MODE"‐Taste bis die "COOL"‐Kontrollleuchte 
aufleuchtet. 

– Drücken Sie die Einstelltasten "+" oder "–", um die erwünschte 
Raumtemperatur zu wählen. Die Temperatur kann im Bereich zwischen 
17°C ‐ 30°C eingestellt werden. 

– Drücken Sie die FAN‐Taste, um die Ventilatorgeschwindigkeit 
einzustellen. 

 
HEAT (TROCKNEN) Modus (optional) 

– Drücken Sie die "MODE"‐Taste bis die "HEAT"‐Kontrollleuchte 
aufleuchtet. 

– Drücken Sie die Einstelltasten "+" oder "–", um die erwünschte 
Raumtemperatur zu wählen. Die Temperatur kann im Bereich zwischen 
17°C ‐ 30°C eingestellt werden. 

– Drücken Sie die FAN‐Taste, um die Ventilatorgeschwindigkeit 
einzustellen. 

 

DRY Modus 
– Drücken Sie die "MODE"‐Taste bis die "DRY"‐Kontrollleuchte 

aufleuchtet. 
– In diesem Modus können Sie die Ventilatorgeschwindigkeit und die 

Temperatur nicht einstellen. Der Ventilatormotor arbeitet in der 
niedrigen Geschwindigkeit. 

– Halten Sie die Fenster und Türen geschlossen, um eine bestmögliche 
Entfeuchtungswirkung zu erzielen. 

– Führen Sie den Abluftschlauch nicht aus dem Fenster. 
 

AUTO Modus 
– Wenn sich das Klimagerät im Automatikbetrieb befindet, werden 

Kühlen, Heizen (nicht bei Nur Kühlen‐Modellen) und der Ventilator 
abhängig vom Temperatureinstellwert und der Raumtemperatur 
automatisch gesteuert. 

– Das Klimagerät regelt die Raumtemperatur automatisch um den 
Vorgabewert der Temperatur, den Sie eingestellt haben. 

– Im AUTO‐Modus können Sie die Ventilatorgeschwindigkeit nicht 
einstellen.  
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FAN (VENTILATOR)‐Modus 
– Drücken Sie die "MODE"‐Taste bis die "FAN"‐Kontrollleuchte

aufleuchtet.
– Drücken Sie die FAN‐Taste, um die Ventilatorgeschwindigkeit

einzustellen. Die Temperatur kann nicht eingestellt werden.
– Führen Sie den Abluftschlauch nicht aus dem Fenster.

TIMER Betrieb 
– Wenn das Gerät eingeschaltet ist, drücken Sie die TIMER‐Taste, um

das automatische Abschaltprogramm zu aktivieren, die TIMER OFF‐
Kontrollleuchte geht an. Drücken Sie die + oder – Taste, um die
gewünschte Ausschaltzeit einzustellen. Drücken Sie innerhalb von 5
Sekunden die TIMER‐Taste noch einmal, um das automatische
Einschaltprogramm zu aktivieren. Die TIMER ON‐Kontrollleuchte
leuchtet auf. Drücken Sie die + oder – Taste, um die gewünschte
Einschaltzeit einzustellen.

– Wenn das Gerät ausgeschaltet ist, drücken Sie die TIMER‐Taste, um
das automatische Einschaltprogramm zu aktivieren, drücken Sie
innerhalb von 5 Sekunden noch einmal, um das automatische
Abschaltprogramm zu aktivieren.

– Drücken Sie oder halten Sie die AUF‐ oder AB‐Taste gedrückt, um die
AUTO‐Zeit zu verstellen, um jeweils 0,5 Stunden für die ersten 10
Stunden, dann in Intervallen von 1 Stunde bis 24 Stunden. Am Display
wird die verbleibende Zeit bis zum Autostart angezeigt.

- Das System kehrt automatisch zürick und zeigt die vorherige
Temperatureinstellung wieder an, wenn fünf Sekunden lang keine
Tasten gedrückt werden.

SLEEP / ECO Betrieb 
Drücken Sie diese Taste, und die Temperatur wird in den ersten 30 Minuten 
um 1°C erhöht (Kühlbetrieb) oder abgesenkt (Heizbetrieb). In den nächsten 
30 Minuten wird die Temperatur noch einmal um 1°C erhöht (Kühlbet rieb) 
oder abgesenkt (Heizbetrieb). Diese neue Temperatur wird die nächsten 7 
Stunden über gehalten, bevor sich die ursprü ngliche Vorwahltemperatur 
wieder einstellt . Dies beendet den Schlafmodus, und das Gerät beginnt 
wieder mit den ursprünglich einprogrammierten Werten zu arbeiten. 

HINWEIS: Diese Funktion steht im VENTILATOR- oder ENTFEUCHTEN-
Modus nicht zur Verfügung. 
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Weitere Merkmale 
 
Automat ischer Neustart (bei einigen 
Model len) Wenn das Gerät unerwartet 
durch eine Stromunterbrechung stoppt, 
startet das Gerät mit der vorgewählten 
Einstellung neu, sobald die 
Stromversorgung wieder aufrecht ist. 
Vor neuerlicher Inbet riebnahme 3 
Minuten warten Wenn das Gerät 
ausgeschaltet hat, kann es in den ersten 
3 Minuten nicht wieder in Betrieb gesetzt 
werden. Dies dient dem Schutz des 
Geräts. Das Gerät startet nach 3 Minuten 
automatisch.  
 
 
Anpassen des Luftstroms Die Ausblaslamelle kann automatisch betrieben 
werden. 
 
• Den Luftstrom automatisch einstellen (Abb. 4). 
Wenn das Gerät eingeschaltet wird, öffnet die Ausblaslamelle vollständig. 
Drücken Sie die SWING-Taste am Bedienfeld oder der Fernbedienung, um 
die automatische Schwenkfunktion einzuschalten. 
Stellen Sie die Lamellen nicht manuell ein. 
Die Ausblaslamelle schwingt automatisch auf und ab. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

Swing automatisch 

Fig 4 
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Handhabung der Fernbedienung 

Position der Fernbedienung. 

Position der Fernbedienung 
Verwenden Sie die 
Fernbedienung in einem Abstand 
von 8 Metern vom Gerät und 
richten Sie sie auf den Empfänger. 
Der Empfang wird durch einen 
Signalton bestätigt. 
 

ACHTUNG 

 Die Klimaanlage funktioniert
nicht, wenn Vorhänge, Türen oder andere Materialien die Signale von
der Fernbedienung zum Innengerät blockieren.

 Verhindern Sie, dass Flüssigkeit in die Fernbedienung fällt. Setzen Sie
die Fernbedienung keiner direkten Sonneneinstrahlung oder Hitze aus.

 Wenn der Infrarotsignalempfänger am Innengerät direktem Sonnenlicht
ausgesetzt ist, funktioniert die Klimaanlage möglicherweise nicht
richtig. Verwenden Sie Vorhänge, um zu verhindern, dass das
Sonnenlicht auf den Empfänger fällt.

 Wenn andere elektrische Geräte auf die Fernbedienung reagieren,
bewegen Sie diese entweder oder wenden Sie sich an Ihren Händler
vor Ort.

Auswechseln der Batterien 
Die Fernbedienung wird von zwei 
Trockenbatterien (R03/LR03X2) 
versorgt, die im hinteren Teil 
untergebracht und durch eine 
Abdeckung geschützt sind. 
(1) Entfernen Sie die Abdeckung durch

Drücken und Abrutschen.
(2) Entfernen Sie die alten Batterien und

legen Sie die neuen Batterien ein,
indem Sie die Enden (+) und (-)
richtig platzieren.

(3) Befestigen Sie den Deckel wieder,
indem Sie ihn wieder in Position
bringen.

3. Ersetzen Sie das Couvercle und den einfachen Glitzer in der
Ursprungsposition. HINWEIS: Wenn die Batterien entfernt sind, löscht
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die Fernbedienung die gesamte Programmierung. 
Nach dem Einsetzen neuer Batterien muss die Fernbedienung neu 
programmiert werden. 

ACHTUNG 

 Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder Batterien eines
anderen Typs.

 Lassen Sie die Batterien nicht in der Fernbedienung, wenn sie 2 oder 3
Monate lang nicht benutzt werden.

 Entsorgen Sie die alten Batterien in den Spezialbehältern, die Sie in
den Verkaufsstellen finden.

Spezifikationen der Fernbedienung 
1. Modi: AUTO, KÜHLEN, HEIZEN, TROCKEN und ENTLÜFTEN.
2. 24 Timer.
3. Betriebstemperaturbereich: 17°C~30°C.
4. LCD-Display mit Hintergrundbeleuchtung

Funktionsknöpfe 

1. TEMP DOWN Knopf
Drücken Sie diese Taste, um die
Einstellung der Innentemperatur in 1°C
Schritten auf 17°C zu verringern.
TEMP UP Knopf
Drücken Sie diese Taste, um die
Einstellung der Innentemperatur in 1°C
Schritten auf 30°C zu erhöhen.

2. ON / OFF Knopf
Der Betrieb beginnt, wenn diese Taste
gedrückt wird, und endet, wenn die
Taste erneut gedrückt wird.

3. MODE Knopf
Bei jedem Tastendruck wird die
Betriebsart in der folgenden
Reihenfolge ausgewählt:
HINWEIS: Der Wärmemodus ist nur für die
Modelle Kühlen und Heizen vorgesehen.

AUTO      COOL  DRY  HEAT or FAN 

1 
2 

3 
4 
5 
6 
7 
8 

9 

10 
11 
12 
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4. FAN SPEED Knopf
Dient zur Auswahl der Lüfterdrehzahl in vier Stufen:

Auto    Low    Med   High 

5. ION Knopf (Option)
Wenn Sie diesen Knopf drücken, wird der Ionengenerator eingeschaltet
und hilft, Pollen und Verunreinigungen aus der Luft zu entfernen.

6. SLEEP Knopf
Wählen Sie diese Funktion während der Schlafenszeit. Es kann die
angenehmste Temperatur halten und Energie sparen. Diese Funktion ist
nur im Kühl-, Heiz- oder Automatikbetrieb verfügbar.

HINWEIS: Während das Gerät im SLEEP-Modus läuft, wird es
abgebrochen, wenn die ON/OFF-, FAN SPEED-, SLEEP- oder MODUS-
Taste gedrückt wird.

7. SWING Knopf (einige Modelle)
Dient zum Stoppen oder Starten der Jalousiebewegung und zum
Einstellen der gewünschten Luftstromrichtung nach oben/unten.

8. FOLLOW ME Knopf (Option)
Drücken Sie diese Taste, um die Funktion FOLLOW ME zu starten.
Wenn die Follow-Me-Funktion aktiviert ist, ist die Fernanzeige die
aktuelle Temperatur an ihrem Standort. Die Fernbedienung sendet
dieses Signal alle 3 Minuten an die Klimaanlage, bis Sie die Follow Me
Taste erneut drücken.
Die Follow-Me-Funktion ist im DRY- und FAN-Modus nicht verfügbar.
Wenn Sie die Betriebsart wechseln oder das Gerät ausschalten, wird die
Follow-me-Funktion automatisch abgebrochen.

9. LED-Display Knopf
Drücken Sie diese Taste, um die Anzeige am Innengerät zu löschen, und
drücken Sie sie erneut, um die Anzeige zu aktivieren.

10. TIMER OFF Knopf
Drücken Sie diese Taste, um die Einstellung der Auto-off-Zeit zu
aktivieren. Jede Presse erhöht die Zeiteinstellung in Schritten von 30
Minuten, bis zu 10 Stunden, dann in Schritten von 1 Stunde bis zu 24
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Stunden. Um die Einstellung der Auto-off-Zeit abzubrechen, drücken Sie 
einfach die Taste, bis die Zeiteinstellung 0,0 ist. 
 

 
11. TIMER ON Knopf 

Drücken Sie diese Taste, um die Einstellung der Auto-on-Zeit zu 
aktivieren. Jede Presse erhöht die Zeiteinstellung in Schritten von 30 
Minuten, bis zu 10 Stunden, dann in Schritten von 1 Stunde bis zu 24 
Stunden. Um die Einstellung der Auto-on-Zeit abzubrechen, drücken Sie 
einfach die Taste, bis die Zeiteinstellung 0,0 ist. 

 
12.SHORT CUT Knopf 

Legt Ihre bevorzugten Einstellungen fest und aktiviert sie. 
Wird verwendet, um die aktuellen Einstellungen wiederherzustellen oder 
die vorherigen Einstellungen zu verwenden. 
Wenn Sie diese Taste drücken, während sich die Fernbedienung im 
aktiven Zustand befindet, kehrt das System automatisch zu den 
vorherigen Einstellungen zurück (Arbeitsmodus, ausgewählte 
Temperatur, Luftstromgeschwindigkeit und Sleep-Funktion (falls 
aktiviert)). 
Wenn Sie die Taste drücken und länger als 2 Sekunden gedrückt halten, 
kehrt das System automatisch zu den aktuellen Einstellungen zurück 
(Arbeitsmodus, gewählte Temperatur, Luftstromgeschwindigkeit und 
Sleep-Funktion (falls aktiviert)). 
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Anzeigen auf dem LCD-Bildschirm

  

EIN/AUS Anzeige 
Diese Anzeige wird 

angezeigt, wenn das 
Gerät in Betrieb ist. 

Übertragungsanzeige 
Diese Übertragungsa‐
nzeige leuchtet auf, 
wenn die Fernbedie‐
nung Signale an das 
Innengerät sendet. 

MODUS‐Anzeige  
Zeigt den aktuell 

ausgewählten Modus an. 
Inklusive AUTO, COOL, 

DRY, HEAT (nur Kühl‐ und 
Heizmodelle) und FAN. 

MODUS‐Anzeige (FAN‐Modus) 
Anzeige der Gebläsegeschwindigkeit 
Zeigt die ausgewählte Lüfterdrehzahl 
an: AUTO, HIGH, MED und LOW. Es 

wird nichts angezeigt, wenn die 
Lüfterdrehzahl in der AUTO‐Drehzahl 

gewählt ist. Wenn der AUTO‐ oder 
DRY‐Modus ausgewählt ist, werden 

keine Signale angezeigt. 

Temp./Timer‐Anzeige 
Die  Temperatureinstellung  (von  17°C 
bis  30°C  oder  die  Timereinstellung 
(0~24h) wird angezeigt. 
Wenn der Lüftermodus ausgewählt ist, 
wird keine Anzeige angezeigt. 

SLEEP 
SLEEP function is activated 

Bei  diesem  Modell  nicht 
verfügbar* 

Batteriewarnung 
Warnung  vor  schwacher 
Batterie 

Bei  diesem  Modell 
nicht verfügbar* 

TIMER‐Anzeige 
In  diesem  Anzeigebereich  werden  die 
Einstellungen  des  TIMERS  angezeigt.  Das 
heißt,  wenn  nur  die  Auto‐on‐Zeitfunktion 
eingestellt  ist,  wird  TIMER  ON  angezeigt. 
Wenn nur die Auto‐off‐Zeitfunktion 
eingestellt  ist,  wird  TIMER OFF  angezeigt. 
Wenn  beide  Funktionen  eingestellt  sind, 
wird  TIMER  ON  OFF  angezeigt,  was 
bedeutet, dass Sie sowohl die Auto‐on‐Zeit 
als auch die Auto‐off‐Zeit gewählt haben. 

Stilles Zeichen * 
Bei diesem Modell nicht verfügbar 

FOLLOW ME Displayanzeige 
Wenn Sie  die  Taste  FOLLOW 
ME im Kühl‐ oder Heizmodus 
drücken,  wird  die 
Fernerkundungsfunktion 
aktiviert  und  diese 
Anzeigeerscheint. 
 

* Bei diesem Modell nicht verfügbar
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So verwenden Sie die Knöpfe 

Automatischer Betrieb 
Vergewissern Sie sich, dass das Gerät 
angeschlossen ist und Strom vorhanden ist. 
Die Betriebsanzeige auf dem Display des 
Innengerätes leuchtet auf. 

1. Drücken Sie die MODUS-Taste, um Auto
auszuwählen.

2. Drücken Sie die TEMP-Taste, um die
gewünschte Temperatur einzustellen.
Die Temperatur kann in einem Bereich
von 17°C ~ 30°C in 1°C-Schritten
eingestellt werden.... 

3. Drücken Sie die EIN/AUS-Taste, um den
Air Confitioner zu starten.

HINWEIS 
1. Im Automatikmodus kann die Klimaanlage logischerweise den Modus

Kühlen, Lüften, Heizen und Entfeuchten wählen, indem sie die Differenz
zwischen der tatsächlichen Raumtemperatur und der eingestellten
Temperatur auf der Fernbedienung erfasst.

2. Im Automatikmodus können Sie die Lüfterdrehzahl nicht ändern. Es
wurde bereits automatisch gesteuert.

3. Wenn der Auto-Modus für Sie nicht angenehm ist, können Sie den
gewünschten Modus manuell auswählen...
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Kühlung /Heizung / Lüfterbetrieb 
Vergewissern Sie sich, dass das 
Gerät angeschlossen ist und Strom 
vorhanden ist. 
1. Drücken Sie die MODUS-Taste,

um COOL, HEAT (nur bei Kühl- 
und Heizmodellen) auszuwählen.
Oder FAN-Modus.

2. Drücken Sie die Taste TEMP., um
die gewünschte Temperatur
einzustellen. Die Temperatur kann
in einem Bereich von 17°C bis
30°C in 1°C-Schritten eingestellt
werden.

3. Drücken Sie die FAN SPEED-
Taste, um die Lüfterdrehzahl in
vier Stufen auszuwählen - Auto,
Low, Med oder High.

4. Drücken Sie die ON/OFF-Taste,
um die Klimaanlage zu starten.

HINWEIS 
Im FAN-Modus wird die Einstelltemperatur auf der Fernbedienung nicht angezeigt und Sie 
können auch die Raumtemperatur nicht regeln. In diesem Fall dürfen nur die Schritte 1, 3 und 
4 ausgeführt werden. 

Entfeuchtungsbetrieb 
Vergewissern Sie sich, dass das Gerät 
angeschlossen ist und Strom vorhanden ist. 
Die Betriebsanzeige auf dem Display des 
Innengerätes leuchtet auf. 
1. Drücken Sie die MODUS-Taste, um den

DRY-Modus auszuwählen.
2. Drücken Sie die Taste TEMP., um die

gewünschte Temperatur einzustellen. Die
Temperatur kann in einem Bereich von
17°C bis 30°C in 1°C-Schritten eingestellt
werden.

3. Drücken Sie die ON/OFF-Taste, um die
Klimaanlage zu starten.

HINWEIS 

Im Entfeuchtungsmodus können Sie die Lüfterdrehzahl 
nicht ändern. Es wurde bereits automatisch gesteuert. 
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Schwenkbetrieb (bei einigen Modellen) 
Verwenden Sie die Taste SWING, um die Richtung 
des Luftstroms nach oben/unten einzustellen. 
1. Durch einmaliges und schnelles Drücken der 

Taste wird die Einstellfunktion der Luftrichtung 
der Jalousie aktiviert. Der Bewegungswinkel der 
Jalousie beträgt 6° für jede Presse. Halten Sie die 
Taste gedrückt, um die Jalousie in die 
gewünschte Position zu bringen.... 
HINWEIS: Bei einigen Modellen drücken Sie 
diese Taste, um nur die automatische 
Schwungfunktion zu aktivieren. 
 

2. Wenn Sie die Taste SWING gedrückt halten, 
ohne sie für weitere 2 Sekunden loszulassen, 
wird die Auto-Swing-Funktion der Jalousie 
aktiviert. Die horizontale Jalousie schwenkt 
automatisch nach oben/unten. Drücken Sie ihn 
erneut, um ihn zu stoppen. 

 

HINWEIS: Wenn die Jalousie schwenkt oder sich in eine Position 
bewegt, die die Kühl- und Heizwirkung der Klimaanlage beeinträchtigen 
würde, würde sie automatisch die Schwenk- und Bewegungsrichtung 
ändern... 

 

Timer Bedienung 
Drücken Sie die Taste TIMER ON, um die Auto-On-
Zeit des Gerätes einzustellen. Und drücken Sie die 
Taste TIMER OFF, um die Auto-Off-Zeit des 
Gerätes einzustellen.... 
Um die Auto-on-Zeit einzustellen.... 
1. Drücken Sie die Taste TIMER ON. Die 

Fernbedienung zeigt TIMER EIN, die letzte 
Auto-on-Einstellzeit und das Signal "h" wird im 
LCD-Anzeigebereich angezeigt. Jetzt ist es 
bereit, die Auto-on-Zeit zurückzusetzen, um den 
Vorgang zu starten. 

2. Drücken Sie die Taste TIMER ON erneut, um die 
gewünschte Auto-on-Zeit einzustellen. Jedes 
Mal, wenn Sie die Taste drücken, erhöht sich die 
Zeit in Schritten von 30 Minuten, bis zu 10 
Stunden, dann in Schritten von 1 Stunde bis zu 
24 Stunden. 

1 

1 

2 
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3. Nach dem Einschalten des TIMERS, gibt es eine Verzögerung von einer
halben Sekunde, bevor die Fernbedienung das Signal an die
Klimaanlage sendet. Nach ca. weiteren 2 Sekunden verschwindet das
Signal "h" und die eingestellte Temperatur erscheint wieder im LCD-
Anzeigefenster.

Zur Einstellung der Auto-Off-Zeit. 
1. Drücken Sie die Taste TIMER OFF. Die Fernbedienung zeigt TIMER

OFF, die letzte Auto-off-Einstellzeit und das Signal "h" wird im LCD-
Anzeigebereich angezeigt. Jetzt ist es bereit, die Auto-Off-Zeit auf
START zu setzen.

2. Drücken Sie die Taste TIMER OFF erneut, um die gewünschte Auto-off-
Zeit einzustellen. Jedes Mal, wenn Sie die Taste drücken, erhöht sich die
Zeit in Schritten von 30 Minuten, bis zu 10 Stunden, dann in Schritten
von 1 Stunde bis zu 24 Stunden.

3. Nach dem Ausschalten des TIMERS kommt es zu einer Verzögerung
von einer halben Sekunde, bevor die Fernbedienung das Signal an die
Klimaanlage sendet. Nach ca. weiteren 2 Sekunden verschwindet das
Signal "h" und die eingestellte Temperatur erscheint wieder auf dem
LCD-Anzeigefenster.

WICHTIG 
Die von der Fernbedienung für die Timerfunktion eingestellte effektive 
Betriebszeit ist auf die folgenden Einstellungen beschränkt: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 
2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5, 9.0, 9.5, 10, 11, 
12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 and 24.. 
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Beispiel der Timer-Einstellung 
 

TIMER ON 
(Auto-on-Betrieb) 
 Die Funktion TIMER ON ist nützlich, wenn 
Sie möchten, dass das Gerät automatisch 
eingeschaltet wird, bevor Sie sagen, wann 
Sie nach Hause zurückkehren. Die 
Klimaanlage startet automatisch zum 
eingestellten Zeitpunkt. 
 

Beispiel: 
Um die Klimaanlage in 6 Stunden zu starten. 
1. Drücken Sie die Taste TIMER ON, die 

letzte Einstellung der Startbetriebszeit 
und das Signal "h" erscheint im 
Anzeigebereich. 

2. Drücken Sie die Taste TIMER ON, um "6:0h" auf der Anzeige TIMER ON 
der Fernbedienung anzuzeigen.  

3. Warten Sie ca. 3 Sekunden und der digitale Anzeigebereich zeigt die 
Temperatur wieder an. Nun ist diese Funktion aktiviert. 

 
TIMER OFF 
(Auto-off-Betrieb) 
Die Funktion TIMER OFF ist nützlich, wenn Sie möchten, dass sich das 
Gerät nach dem Schlafengehen automatisch ausschaltet. Die Klimaanlage 
stoppt automatisch zur eingestellten Zeit. 
 

Beispiel: 
Um die Klimaanlage in 10 Stunden zu 
stoppen. 
 

1. Drücken Sie die Taste TIMER OFF, 
die letzte Einstellung der 
Stoppbetriebszeit und das Signal "h" 
wird im Anzeigebereich angezeigt. 

2. Drücken Sie die Taste TIMER OFF, 
um "10h" auf der Anzeige TIMER OFF 
der Fernbedienung anzuzeigen. 

3. Warten Sie ca. 3 Sekunden und der 
digitale Anzeigebereich zeigt die 
Temperatur wieder an. Nun ist diese 
Funktion aktiviert. 

  

TIMER ON 

Off 

Start 

Set                           6 hour later 

TIMER OFF 

On 

Set             10  hours later 

Stop 
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KOMBINIERTER TIMER 
(Gleichzeitiges Einstellen von EIN- und AUS-Timer) 

TIMER OFF + TIMER ON 
(Ein +Stop + Start des Betriebs) 
Diese Funktion ist nützlich, wenn Sie die 
Klimaanlage nach dem Schlafengehen 
anhalten und morgens beim Aufwachen oder 
bei der Rückkehr nach Hause wieder starten 
möchten. 

Beispiel: 
Um die Klimaanlage 2 Stunden nach dem 
Einstellen zu stoppen und 10 Stunden nach 
dem Einstellen wieder zu starten. 

1. Drücken Sie die Taste TIMER OFF.
2. Drücken Sie die Taste TIMER OFF erneut,

um 2.0h auf der Anzeige TIMER OFF anzuzeigen. 
3. Drücken Sie die Taste TIMER ON.
4. Drücken Sie die Taste TIMER ON erneut, um 10h auf der Anzeige TIMER

ON anzuzeigen.
5. Warten Sie, bis die Fernbedienung die eingestellte Temperatur anzeigt.

TIMER ON -> TIMER OFF 
(Aus + + Stop Betrieb) 
Diese Funktion ist nützlich, wenn Sie die 
Klimaanlage vor dem Aufwachen starten 
und nach dem Verlassen des Hauses 
stoppen möchten.  

Beispiel: 
So starten Sie die Klimaanlage 2 Stunden 
nach dem Einstellen und stoppen sie 5 
Stunden nach dem Einstellen. 
1. Drücken Sie die Taste TIMER ON.
2. Drücken Sie die Taste TIMER ON erneut,

um 2.0h auf der Anzeige TIMER ON
anzuzeigen.

3. Drücken Sie die Taste TIMER OFF.
4. Drücken Sie die Taste TIMER OFF

erneut, um 5.0h auf der Anzeige TIMER
OFF anzuzeigen.

5. Warten Sie, bis die Fernbedienung die eingestellte Temperatur anzeigt.

Set 
2 hours later after 
settings 

10 hours later 

Stop 

Start 

On 

TIMER OFF 

TIMER OFF 

Start 

Stop 
Off 

Set  2 hours after 
settings 

5 hours later 
after settings 
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ACHTUNG 
Die Timereinstellung (TIMER ON oder TIMER OFF), die nacheinander 
unmittelbar nach der eingestellten Zeit erfolgt, wird zuerst aktiviert. 
 
 
SLEEP (ECONOMY) (SCHLAF) Betrieb 
Wenn Sie die Taste SLEEP/ECONOMY drücken, 
wird die Taste 
wird die wirtschaftliche Lauffunktion aktiviert, 
die eingestellte Temperatur steigt (Kühlung) oder 
Abnahme (Erwärmung) um 1°C innerhalb der 
nächsten 30 Minuten und um weitere 1°C nach 
weiteren 30 Minuten, wobei diese neue Temperatur 
für 6 (bei einigen Modellen 7) Stunden gehalten wird, 
bevor sie auf die ursprünglich gewählte Temperatur 
zurückkehrt. 
 
HINWEIS: Bei einigen Modellen erhöht (Kühlung) 
oder verringert (Heizung) sich die eingestellte 
Temperatur um 1°C pro Stunde für 2 Stunden. Diese 
neue Temperatur wird 5 Stunden lang gehalten, 
dann ist das Gerät ausgeschaltet. 
 
 
 
 
Die Funktion SLEEP ist nur im Kühl-, Heiz- und AUTO-Betrieb verfügbar. 
 
  

1 
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Installationsanweisungen 
 
Aufstellungsort  

 
 
• Das Klimagerät sollte auf einem festen Boden aufgestellt werden, um 

Lärm und Vibrationen zu minimieren. Stellen Sie das Gerät auf einen 
geraden, ebenen Untergrund, der stark genug ist, das Gerät zu tragen. 

•  Das Gerät verfügt über Rollen, die beim Positionieren helfen. Es sollte 
aber nur auf glatten und ebenen Böden gerollt werden. Vorsicht bei 
Teppichoberflächen. Versuchen Sie nicht das Gerät über Gegenstände 
zu rollen. 

•  Das Gerät muss in Reichweite einer richtig geerdeten Steckdose 
aufgestellt werden. Behindern Sie niemals den Luftansaug‐ oder 
Ausblasöffnungen des Geräts. Lassen Sie für eine effiziente 
Klimatisierung wenigstens 30 cm Platz zur Wand (Siehe Abb. 5*).. 

  

Fenêtre à 
ouverture 
horizontale 

Kit coulissant de 
fenêtre 
Minimum : 67,5 cm 
Maximum : 123 cm 

Fensteradapter 

Bolzen 

Fig.5  Fig.6 

Fig.7  Fig.7a 

A:30‐100cm, B>30cm 
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Installation in einem Vertikalschiebefenster 
1. Schneiden Sie die Dichtung A (selbstklebend) auf die passende Länge

zu und kleben Sie sie auf den Fensterstock, Abb. 8. Dann schneiden Sie
die Dichtung B auf die passende Länge und legen Sie diese auf die
Dichtung A, Abb. 9.

2. Legen Sie den Fensteradapter auf der Schaumdichtung B. Passen Sie
die Länge des Fensteradapters an die Fensterbreite an, kürzen Sie den
Fensteradapter, wenn die Breite des Fensters weniger als 67,5 cm / 26,5“
beträgt. Öffnen Sie den Fensterflügel und positionieren Sie den
Fensteradapter auf die Formdichtung B, Abb.9

3. Schneiden Sie die Schaumdichtung (selbstklebend) auf die passende
Länge zu, und kleben Sie sie oben auf den Fensteradapter. Wie in Abb.
10 gezeigt.

4. Schließen Sie nun den Fensterflügel fest gegen den Fensteradapter.

5. Schneiden Sie die Schaumdichtung auf eine geeignete Länge ab, und
dichten Sie den offenen Spalt zwischen oberem und unterem
Fensterflügel ab. Wie in Abb. 11 gezeigt.

Fig.8 

Schaumdichtung A 
(selbstklebend) 

Fig.9 

Fensterada
pte 
Schaumdich
tung B 

Fensterstock 

67 cm ~ 122 cm 

Fig.10 
Fensterstock 

Fensteradapter 
Schaumdichtung 
B 

Fig.11 

Schaumdichtung 
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Installation mit Fensteradapter 
1. Der Fensteradapter wurde so konstruiert, dass er in die meisten vertikalen und

horizontalen Schiebefenstertypen passt. Es kann allerdings erforderlich sein,
einige Aspekte der Installation für manche Fensterarten zu modifizieren bzw. Zu
adaptieren. Bitte beachten Sie Abb. 6* & Abb. 7* mit den minimalen und
maximalen Fensterabmessungen.
Der Fensteradapter kann mit einem Bolzen fixiert werden (Siehe Abb. 7a*).
Anmerkung: Wenn die Fensteröffnung kleiner ist wie die angegebene
Minimallänge für den Fensteradapter, schneiden Sie den Teil mit der Öffnung auf
die richtige Länge zu. Schneiden Sie niemals das Loch im Fensteradapter
heraus.

Installation in einem Horizontalschiebefenster 

1. Schneiden Sie die Dichtung A (selbstklebend) auf die passende Länge zu und
kleben Sie sie auf den Fensterrahmen. Siehe Abb. 12

2. Setzen Sie den Fensteradapter am Fensterstock auf. Passen Sie die Länge des
Fensteradapters an die Fensterhöhe an, kürzen Sie den Fensteradapter, wenn
die Höhe des Fensters weniger als 67,5 cm beträgt. Öffnen Sie den Fensterflügel
und positionieren Sie den Fensteradapter auf dem Fensterstock. Siehe Abb. 13.

3. Schneiden Sie die Schaumdichtung (selbstklebend) auf die passende Länge zu,
und kleben Sie sie links auf den Fensterflügel. Wie in Abb. 14 gezeigt.

4. Schließen Sie nun den Fensterflügel fest gegen den Fensteradapter.
5. Schneiden Sie die Schaumdichtung auf eine geeignete Länge ab, und dichten

Sie den offenen Spalt zwischen dem inneren und äußeren Fensterflügel ab. Wie
in Abb. 15 gezeigt.  

Fig.12  Fig.13 

Fig.14  Fig.15 

Schaumdichtung A 
(selbstklebend) 

Fensterpaneel 

67 cm ~ 122 cm 

Schaumdichtung 
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Installation des Abluftschlauchs: 
 

Der Abluftschlauch muss je nach Betriebsmodus 
angeschlossen oder entfernt werden. 
 
 

KÜHLEN‐Modu anschließen 

LÜFTEN‐ und TROCKNENModus entfernen 

 
1. Schließen Sie den Abluftadapter B an den Abluftschlauch wie in Abb. 16 

oder 17 gezeigt an. Für die Montage des Fensteradapters beachten Sie 
bitte die vorhergehenden Seiten. 

2. Schieben Sie den Abluftschlauch in Pfeilrichtung in die Abluftöffnung 
(Siehe Abb. 18*). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fig.16a  Fig.16b 

Fig.17 

Hakenlochsitz 

Unterstützung 

Fig.18 

Position der 
Dübel 

Adapter A 
Adapter deckel 

Fig.19 
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Der Abluftschlauch kann auch direkt durch die Wand installiert 
werden. 
(Nicht bei Geräten ohne Adapter A, Dübel und Holzschrauben als Zubehör). 
1. Bereiten Sie die Bohrung in der Wand. Montieren Sie den Abluftadapter

A an der Wandaußenseite mit den 4 Dübeln und Holzschrauben.
Schrauben Sie den Adapter gut fest. (Siehe Abb. 19*)

2. Schließen Sie den Abluftschlauch an den Wandadapter A an.

Anmerkung: 
Decken Sie die Öffnung mit dem Deckel des Adapters ab, wenn sie 
nicht benutzt wird. 

Der Schlauch kann je nach Montageerfordernis in gewissen Grenzen 
gedehnt und zusammengeschoben werden, es sollte die Schlauchlänge 
jedoch so kurz als möglich gehalten werden. 

WICHTIG:  
ÜBERDEHNEN SIE DEN SCHLAUCH NICHT (SIEHE ABB. 20*) 

VORSICHT: 

Stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse um den Luftauslass des 
Abluftschlauches (im Bereich von 500 mm) herum um das einwandfreie 
Funktionieren des Abgassystems herum vorhanden sind. 

Nicht anwendbar für die Geräte ohne Abluftschlauch. 
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Wasserablauf: 

- Entfernen Sie während der Entfeuchtungs‐Modi den Kondensatablauf‐
Stöpsel an der Rückseite des Geräts, schließen Sie an den
Kondensatablaufadapter (5/8" Anschluss) einen 3/4" Schlauch an (lokal
zu besorgen). Bei Modellen ohne Anschlussstück schließen Sie den
Ablaufschlauch direkt an die Öffnung an.

- Positionieren Sie das andere Ende des Schlauchs direkt über einem
Ablauf Ihres Fußbodens. Bitte beachten Sie Abb. 21* & 22*.

- Wenn der Wasserstand in der Bodenwanne ein bestimmtes Niveau
erreicht, gibt das Gerät 8 Pieptöne ab und am Display erscheint "P1".

- Der Klimatisierungs‐ / Entfeuchtungsprozess stoppt sofort. Der
Lüftermotor läuft jedoch weiter (das ist normal). Bewegen Sie das
Klimagerät vorsichtig zu einer Stelle, wo Sie den Drainagestöpsel

Fig.20a 

Fig.20b 

Wasserablauf
schlauch 

Kondensatabl
aufstöpsel 
entfernen 

Wasserablauf
schlauch 

Adapter am 
Schlauch Entfernen Sie die 

untere 
Ablassschraube 

Fig.21a  Fig.21b  Fig.22 

Schlauchad
apter 
ablassen 

Adapter am 
Schlauch 

<1,8m 
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entfernen und das Wasser abfließen lassen können (Abb. 22*). Schalten 
Sie das Gerät neu und die Anzeige P1 verschwindet. Wenn der Fehler 
weiter auftritt, rufen Sie bitte den Servicedienst. 

Pflege und wartung 

 
 

 
 

WICHTIG: 

1) Stecken Sie das Gerät vor Reinigungs‐ und Wartungsarbeiten aus.
2) Verwenden Sie keinen Benzin, Verdünnung oder andere chemische Mittel

zur Reinigung des Geräts.
3) Waschen Sie das Gerät nicht unter fließendem Wasser oder mit einem

Wasserschlauch. Dies kann elektrische Gefahren verursachen.
4) Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es durch den Hersteller oder

seine Vertretung repariert werden.

1. Luftfilter
- Reinigen Sie den Luftfilter wenigstens alle zwei Wochen, um einen

Leistungsverlust des Ventilators zu vermeiden.
Herausnehmen

- Dieses Klimagerät verfügt über zwei Filter. Nehmen Sie das obere
Filterelement in Pfeilrichtung ab, wie in Abb.24 gezeigt. Lösen Sie
die Schrauben (Abb. 25) und nehmen Sie das untere Filterelement
in Pfeilrichtung ab, wie in Abb. 24 gezeigt.
Reinigung

- Waschen Sie den Luftfilter indem Sie ihn vorsichtig in Wasser (ca.
40°C) mit einem neutralen Waschmittel eintauchen. Spülen Sie den

Fig.23  Fig.24 
Fig.25 
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Filter und lassen Sie ihn an einem schattigen Ort trocknen. 
Einsetzen 

- Legen Sie den oberen Filter nach der Reinigung wieder ein, ebenso
den unteren mithilfe der Schrauben.

ANMERKUNG: Das Gitter und der Filter sind miteinander
verbunden und können nicht getrennt werden.

2. Gehäuse
- Waschmittel, um das Gehäuse zu reinigen. Reiben Sie das

Gehäuse mit einem Tuch trocken.

3. Das Gerät für längere Zeit stilllegen
- Entfernen Sie den Gummistöpsel an der Rückseite des Geräts und

schließen Sie den Drainageschlauch an.

- Positionieren Sie das andere Ende des Schlauchs direkt über einem
Ablauf Ihres Fußbodens (SieheAbb 21/22).

- Entfernen Sie den Stöpsel am Bodenwannen‐Kondensatablauf, um
das Wasser abzulassen (Siehe Abb.21)

- Lassen Sie das Gerät im LÜFTEN‐Modus einen halben Tag lang in
einem warmen und trockenen Raum laufen, um Schimmelbildung
im Gerät zu verhindern.

- Schalten und stecken Sie das Gerät aus, wickeln Sie das Netzkabel
auf und bündeln Sie es mit einem Klebestreifen. Entfernen Sie die
Batterien aus der Fernbedienung.

- Reinigen Sie die Filter und setzen Sie sie wieder ein.

- Schließen Sie den Abluftschlauch ab, verwahren Sie ihn und
verschließen Sie die Fenster‐, bzw. Wandöffnung mit dem Deckel
des Adapters.
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Tipps zur fehlerbehebung 

FEHLERBEHEBUNG 

PROBLEM MÖGLICHE GRÜNDE LÖSUNGSVORSCHLÄGE 

Das Gerät läuft nicht 
an, wenn die 
Ein/Aus‐Taste 
gedrückt wird 

Am Display erscheint 
P1. 

Lassen Sie das Wasser 
aus der Bodenwanne ab.. 

Es ist nicht kalt 
genug 

Die Raumtemperatur 
ist 
niedriger als die 
Temperaturvorwahl 
(Kühlen‐Modus). 

Stellen Sie die Temperatur 
neu ein. 

Die Fenster oder Türen 
des Raums sind nicht 
geschlossen 

Schließen Sie alle Fenster 
und Türen. 

Es gibt Wärmequellen 
im Raum. 

Entfernen Sie, wenn 
möglich, die 
Wärmequellen. 

Der Abluftschlauch ist 
nicht angeschlossen 
oder ist blockiert. 

Schließen Sie den 
Abluftschlauch an und 
prüfen Sie seine Funktion. 

Die 
Temperatureinstellung 
ist zu hoch. 

Senken Sie die 
Vorwahltemperatur. 

Der Luftfilter ist durch 
Staub verlegt. 

Reinigen Sie den Luftfilter. 

Laute Geräusche 
oder Vibrationen 

Der Boden ist nicht 
eben oder flach genug. 

Stellen Sie das Gerät 
wenn möglich auf einen 
ebenen und flachen 
Untergrund 

Gurgelndes 
Geräusch 

Das Geräusch stammt 
vom Fließen des 
Kältemittels im 
Klimagerät 

Das ist normal. 
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Abschaltung im 
Heizen‐Modus 

Der automatische 
Überhitzungsschutz. 
Wenn die Abluft‐
Temperatur 70°C 
übersteigt, schaltet das 
Gerät ab. 

Schalten Sie das Gerät 
nach dem Abkühlen 
wieder ein. 

 
 
Informationen über die Entsorgung von Elektro- und 
Elektronikgeräten für die Nutzer 

Mehr Produkte mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dass das 
Produkt fällt in die Kategorie von Elektro- und Elektronikgeräten (EE-
Produkte) und darf nicht als Haus- und Sperrmüll behandelt werden. 
Daher sollte dieses Produkt für die Sammlung von Elektro- und 
Elektronikgeräten in gekennzeichneten Sammelstelle entsorgt werden. 

Dieses Produktes gewährleistet werden Sie mögliche negative Auswirkungen auf die 
Umwelt und für die menschliche Gesundheit, die sonst durch unsachgemäße 
Entsorgung verbrauchter Produkt verursacht werden könnten. Das Recycling von 
Materialien aus diesem Produkt wird Ihnen helfen, eine gesunde Umwelt und die 
natürlichen Ressourcen zu schonen. 
Für detaillierte Informationen über die Sammlung von EE-Produkten obratitet 
Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft. 
 
Die Entsorgung von Altbatterien 
Überprüfen Sie die lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Altbatterien oder rufen Sie Ihren 

Kundendienst vor Ort, um Anweisungen zur Entsorgung von alten und gebrauchten Batterien 

zu erhalten. Die Batterien in diesem Produkt sollte nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden. 

Achten Sie darauf, alte Batterien an besonderen Orten für die Entsorgung von gebrauchten 

Batterien zu entsorgen, die in allen Einzelhandelsgeschäften zu finden sind, wo man Batterien 

kaufen 
 
 

Eu-verklaring van conformiteit 
 

M SAN Grupa d.d. erkennt an, dass Gerät in Übereinstimmung mit 
den geltenden europäischen Normen und in Übereinstimmung mit 
allen geltenden Richtlinien und Verordnungen hergestellt wurde. 
 

Der vollständige Wortlaut der EU-Konformitätserklärung ist unter 
folgender Adresse verfügbari: www.msan.hr/dokumentacijaartikala 
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